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«Werden Sie Moderne

Funfkampferin?»

Personlich. Die Ziircher Krimiautorin Petra Ivanov steigt zu
Recherchezwecken auch mal auf Pferderiicken und seziert Leichen.

Steckbrief
Die Vielsprachige

Name: Petra Ivanov
Beruf: Schriftstellerin,
Journalistin, Ubersetzerin
Geburtsdatum: 5. September
1967 in Ziirich

Zivilstand: verheiratet, Mutter
der S6hne Aljoscha (16) und
Jonathan (14)

Wohnort: Diibendorf/Stettbach
Lebenslauf: Wuchs in New York
auf, kam mit 12 Jahren in die
Schweiz, Matura, Dolmetscher-
schule. Spricht Deutsch, Englisch,
Russisch, Franzosisch und Hol-
landisch, lernt zurzeit Albanisch.
Aktuell: Im Appenzeller Verlag
erschien vor Kurzem

ihr vierter Krimi «Stille
Liigen» mit der Staatsan-
wadltin Regina Flint und
dem Polizisten Bruno
Cavalli in den Hauptrollen.

O link
www.petraivanov.ch

TEXT: MARTIN ZIMMERLI
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Coopzeitung: Wann sind
Sie heute aufgestanden?
Petra lvanov: Normal, zwi-
schen sieben und acht.

Sie schreiben also nicht
mehr morgens von drei
bis sieben Uhr?

Nein, meine Kinder sind
selbststandiger ~ gewor-
den, und ich kann meine
Schreibzeit besser eintei-
len.WennichamVorabend
eine Lesung hatte, kann
ich auch mal etwas langer
liegen bleiben. Und seit
mein Sohn eine Kochleh-
re macht, wache ich meist
auf, wenn er um 23 Uhr
nach Hause kommt—er ist
nicht der Leiseste. Dann
mag ich nicht um drei Uhr
aufstehen.

Aber Sie brauchen am
Morgen nicht zwei Stun-
den, bis Sie einigermassen
funktionstiichtig sind.
Fiir das Schreiben nicht,
fiir alles andere schon.
Normal ist: Ich erwache,
hole meinen Laptop ins
Bett und fange an zu
schreiben.

Was mich verbliifft, sind
die vielen Details, mit
denen Sie die Arbeit von
Polizei, Staatsanwalt-
schaft und Gerichts-
medizin beschreiben.

Mir sind die Details wich-
tig. Ich kann ja nicht jedes

Mal schreiben, die Staats-
anwidltin gehe ins Biiro,
starte ihren PC und rufe
die Mails ab. Ich will wis-
sen, was sie genau macht.

Und wie finden Sie das

heraus? Begleiten Sie sie?
Nein, das geht nicht, aber
ich habe regelméssig Kon-
takt mit zwei Staatsanwal-
ten und treffe sie zum Es-
sen. Dann erzdhlen sie
mir von spannenden Fal-
len und geben mir Ideen.
Als wir gepokelten Fisch
assen, erzdhlte mir ein
Staatsanwalt zum Bei-
spiel, dass vor ein paar
Jahren bei einem Verbre-
chen eine Leiche in Salz
konserviert worden sei.
Im Februar gehe ich {ibri-
gens eine Woche ins Insti-
tut fiir Rechtsmedizin.

«Es geht mir
weniger um die
Leichen. Es geht
mir um die
Atmosphire.»

und da schauen Sie dann
zu, wie Leichen aufge-
schnitten werden?

Ja, aber es geht mir we-
niger um die Leichen;
wie das geht, kann man
janachlesen. Es geht mir
um die Atmosphére: Was
hat es fiir Gerdusche und
Geriiche? Wie sprechen
die Arzte miteinander?
‘Was machen sie nach der

Obduktion? Wie ist ihre
Betroffenheit?

und wenn Sie mehr iiber
die Polizeiarbeit wissen
wollen, besuchen Sie die
Polizeischule?

Nein. Dafiir erkundigte
ich mich bei der Informa-
tionsabteilung der Polizei
und studierte die Unterla-
gen der Polizeischule bis
und mit den Fiithrungs-
lehrgéngen. Ich konnte
auch in den Schiesskel-
ler der Kriminaltechniker
und zu Vortrégen ins kri-
minalistische Institut, ob-
wohl die eigentlich nicht
offentlich sind.

In Threm neusten Krimi
reitet eine lhrer Haupt-
figuren. Da konnen Sie
aus dem Vollen schépfen,
denn Sie reiten ja auch.
Nein, es ist umgekehrt:
Eine meiner Hauptfiguren
reitet, deshalb reite ich.
Ich wollte einfach mehr
dartiber wissen. Zuerst
erkundigte ich mich bei
Leuten, die das kennen,
dann wollte ich es immer
genauer wissen, und am
Ende sass ich halt selber
auf dem Pferd - einfach
um zu wissen, wie das ist.
Im vorletzten Buch war
das Schiessen wichtig, da
gingich in einen Pistolen-
schiessverein.

Wenn das so weitergeht,
werden Sie noch zur Mo-
dernen Fiinfkampferin.

P !
Fiir die Recherchen
fiir ihr neustes Buch
begann Petra Ilvanov
mit Westernreiten.

Ich weiss nicht, es hat na-
tiirlich auch Grenzen.

Besteht nicht die Gefahr,
dass man vor lauter
Details die Handlung
nicht mehr sieht?

Das ist moglich bei Leu-
ten, die nicht gerne lange
Biicher haben. Bei mir ist
es anders: Unter 400 Sei-
ten fange ich schon gar
nicht an zu lesen.

Der Name Ivanov tont
ziemlich unschweizerisch.
Ivanov war der Name mei-
nes ersten Mannes. Kurios
daran ist, dass ich bei der
Heirat in Moskau meinen
Namen behielt, die Bot-
schaft ihn aber falsch in
die Schweiz weiterleitete.
Nun habe ich in Russland
einen Schweizer Namen
und in der Schweiz einen
russischen.
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Ihre Romane spielen oft
in Osteuropa. Ist das
angesichts Ihres Namens
Zufall?

Ich konnte fiir das Heks
eine Reise nach Albanien
machen, und da hérte
ich viele Geschichten von
Frauen im Zusammen-
hang mit Frauenhandel.
In der Schweiz bot ich
diese Zeitungen zur Ver-
offentlichung an. Doch

das interessierte nieman-
den. Also fasste ich sie zu-
sammen und machte ei-
nen Krimi daraus.

um die Leute auf das
Unrecht hinzuweisen, um
wachzuriitteln, die Welt
zu verdndern?

Das ist zu viel gesagt.
Ich beschreibe, was ich
gehort habe. Auch in
meinem zweiten Buch,
das das Schicksal eines
Fliichtlings beschreibt.
Ich tue das nicht mora-
lisierend oder urteilend.
Ich zeige einfach die Fa-
cetten auf.

«Ich erzihle die
Schicksale nicht
moralisierend.
Ich zeige einfach
Facetten auf.»

Lesen Sie selber Krimis?
Klar, sehr gerne, aber
nicht nur.

1hr Lieblingsautor?

Arne Dahl. Das Niveau
habe ich zwar noch nicht,
aber ich habe auch noch
ein bisschen Zeit.

Lesen Ihre S6hne Ivanov?
Aljoscha hat einen gele-
sen, gezwungenermassen,
in den Ferien, weil es kei-
nen Fernseher hatte. Und
Jonathan liest auch nicht
besonders viel, und wenn,
dann Jugendbiicher oder
Harry Potter. 14-jdhrige
Médchen konnen mei-
ne Biicher lesen. Buben
nicht. Aber fiir sie habe
ich jetzt ein Jugendbuch
geschrieben, das nichs-
tes Jahr erscheint. Nur
200 Seiten und es passiert
viel.

Und worum geht es in
Ihrem nichsten Krimi?
Sagen wir es so: Ich fahre
noch nicht Motorrad, aber
ich bin am Punkt, wo die
Toftheftli nicht mehr wei-
terhelfen.



